
Harlekin 
és szerelmese 

Új film 
A dánok elleni 

keret 
Legfrissebb eredmények 

A történet a következő: 
Egy fiú — Lint — és egy 

lány — Harlekin — vitorlás-
sal nekiindul a Balatonnak. 
Egyszercsak vihar támad, a 

hez — aki nem tudjuk mióta 
van lenn a Balatonon és 
augusztusban még nem ve-
szi észre, hogy lassan vége 
lesz a nyárnak? S nem ez 

fiúban régi emlékek élednek az egyetlen idegesítő moti-
ú.ijá, gyerekkora! a háború, vum a filmben. 

Már ahogyan kezdődik is 
affektál tság. 

Vitorlások 

mesél valamit a lánynak, de 
a lány nem érti, távolság van bizonyos 
támad köztük, a harmónia mesterkéltség. 
megbomlik. Este kikötnek, ringnak a kikötőben, fiata-
Egy vendéglőbe mennek va- lok állják körül őket, be-
esorázni. Ott a fiú lefekszik 
a vendéglős feleségével. Et-
től hirtelen rájön, hogy a 
lány véglegesen hozzátarto-
zik. A harmónia helyreáll. 

szélgetnek, figyelik egymást, 
nézelődnek, külföldiek jön-
nek, mennek, s a nézőnek 
az az érzése, mindez valahol 
a Holdban játszódik, de 

Ennyi a történet. És ennyi semmiesetre sem itt a Föl-
a történet paródiája. S ne dön, élő. létező, eleven em-
higgye senki, hogy ez a pa-
ródia ebben a rövid össze-

berek között. Papirosfigurák 
a film alakjai; ennek a pa-

foglalásban van. Sajnos, pírnak a zörgésével, zizegé-
magában a filmben. 

Be kell vallani, persze, 
hogy ez ott nem ennyire ki-
élezett kár. Akkor ugyanis 
jó, sőt talán remek film le-
hetne. Azoknak a „lelkiző" 
filmeknek a paródiája és ka-
rikatúrája. amelyek utánoz-
ni akarják, de sajnos kellő 
elmélyültség nélkül, a diva-
tos „mélylelkű" filmeket. A 
paródia jelleg azonban Itt 
nem szándékos: a Harlekin 
és szerelmese komolyan ve-
szi önmagát 

sével indul a film. 
Az érdektelenségen, az 

unalmon nem változtat az 
sem, hogy vannak a fi lm-
ben erőteljes részletek, fi-
gyelemreméltó megoldások. 
Kitűnő például Váradi Hédi, 
Görbe János játéka, nagyon 
jó Pap Éva, nem rossz Buj-
tor István játéka. Sáfár Ani-
kó nagyon csinos, Lakatos 
Iván néhány felvétele re-
mekbeszabott, mégis, sajnos 
vitathatatlan, hogy Fehér 
Imre rendezése nem tudta 

De a néző nem tudja ko- jelentőssé, érdekessé, figye-
molyan venni. Nem is lehet. 
Mit szóljunk például a film-
beli porcelánfestőhöz — Lint-

lemreméltóvá tenni a 
lekin és szerelmesét. 

ö . 

Har-

N é p r a j z i f i l m b e m u t a t ó 

A Tudományos Ismeretter-
jesztő Társulat Csongrád 
megyei néprajzi csoportja 
ma, péntek délután tartja 
alakuló ülését. Ebből az al-

bemutató után az ország kö-
zönsége filmszínházak mű-
során láthatja Lakatos Vin-
ce kisfilmjét. 

Lakatos Vince nemcsak 
kálómból este 6 órakor az rendezi, hanem maga írja is 
újszegedi November 7. Mű-
velődési Otthonban országos 
jelentőségű új kezdeménye-
zésre kerül sor: néprajzi kis-
filmek bemutatójára. 

A néprajzi, népművészeti 
tárgyú filmezésben — K. 
Kovács László kezdeménye-
zésével — a magyar néprajz-
tudomány volt az úttörő. 
Sajnos, közben anyagi lehe-
tőségeink szűkössége folytán 
más nemzetek elébünk vág-
tak. De néhány lelkes szak-
ember érdemes munkássága 

filmjeit. A Kiskunhalasról 
indult filmrendező pályája 
első felében mint jótollú iró 
volt ismert: a kiterjedt sze-
gedi határral érintkező hala-
si tanyavilág homokkal vívó 
szegénységének Tömörkény 
ízeit idéző elbeszélője. A 
népélet iránti változatlan ér-
deklődése ma filmművészet 
sajátos nyelvén fejeződik 
ki. 

A mai filmbemutató, az 
Ismeretterjesztő Társulat 
néprajzi csoportja országos 

révén mégis születtek kiváló vezetőségének szegedi kezde-
eredmények. 

Közülük elsősorban Laka-
tos Vince munkásságát kell 
dicsérettel említenünk. A 
mai bemutatón szereplő fil-
mek — Lestár Sándor Buják 
című alkotása kivételével — 
az ő müvei. Egyiküknek ép-
penséggel első hazai bemu-
tatójára kerül most sor: az 
utolsó szegedi bocskorkészi-
tő mesternek, Elek Gyulá-
nak művészetét eleveníti 
meg benne. A mai szegedi 

ményezésére elfogadott hatá 
rozata alapján a jövőben 
évente ismétlődő néprajzi 
filmszemlévé bővül, hogy 
mind hivatásos, mind amatőr 
filmművészeinket a magyar 
népélet mozgóképpel való 
művészi megörökítésére ösz-
tönözze, s ezekkel az alkotá-
sokkal szolgálja néprajzi ér-
tékeink, népművészetünk 
megismertetését itthon és 
külföldön egyaránt. 

P. U 

keretet: 

KETTŐS FŐPRÓBA értékes volt Helfr ich Vera Délután ugyancsak a sze-
Ilovszky Rudolf szövetségi Csütörtökön délután kettős szereplése. Részletek. gedi Vasutas-stadionban volt 

kapitány csütörtökön délelőtt főpróba volt Szegeden a I f júságiak. 100 m; 1 Ma- az úttörő olimpia városi fiú 
kijelölte a Dánia elleni má- Vasutas-stadionban, ahol a rosváry (Sz. Radnóti G.) 12.7, atlétikai vei-senye. Ezen a 12 
• : Fii róna hainnici va!>árnapi szolnoki MTE el- 2. Helfrich (Sz. Gépipari T.) éves Lévai György (Hámán 

, leni rangadóra készülődő 13.1, 400 m : 1. Korom Éva Kató Iskola) 135 cm-t ugrott 
merkózesre a 15-os magyar SZVSE a Csongrád megyei (H. Bethlen G.) 63.9, 2. Tó- magasba, a 14 esztendős Do-

ifjúsági válogatottal játszott biás (Sz. Építő T.) 64.9, tá- bóczki Tamás (Gagarin is-
edzőmérkőzést. Az ifiváloga- vol: Helfrich (Szegedi Gép- kola) 75 métert dobott kis-
tott a jövő hét szerdáján Bé- ipari T.) 511, súly: Papdi labdával, és ezenkívül még 
kés megyével vívja első idei (Szegedi Tömörkény G.) 9.70, több figyelemre méltó ered-
kupamérkőzését Békéscsa- diszkosz: Szilágyi (Makói Jó- mény is született 
bán. a játék az ő részükre zsef Attila G.) 27.84, három- „ 
is főpróbának számított. próba: Marosváry 1920 pont- SZVSE-GYOZELEM 

A találkozó az NB II-sek tal, 4V100 m- Radnóti G. Tegnap este újabb sport-
fölnyes győzelmével végző- f p i n t é r szieeti Puskás Ma- e i e m é n y r e k e r ü l t s o r a V a s " 
dött. mert a Vasutás 4:0-ás b z l g e t l > p u £ K d s - M a utas-stadionban. Az NB l-es 

Kapusok: Tamás, Gelei. 
Hátvédek: Mátrai, Mé-

szöly, Szűcs, Ihász, Pán-
csics. 

dött, mert a Vasutas 4:0-ás 
félidő után 11:0 arányban rosváry) 54.3. helyi tekerangadón a Szegedi 
nyert. Csapatuk Simái —Ha- Serdülök. 100 m: Borka VSE a Szegedi Építők ellen 
lász, Thékes, Török — Kato- (Makói József A. G.) 13.6, 6 : 2 . 2530:2354 arányban 
na, Karsai — Kiss, Bite, 300 m- Gömöri (H. Bethlen nyert Pontot szerzett: Mar-

Fedezetek: Mathesz, Nagy, ^ , / t k b ^ l e z d e t t "maid ^ G ) 4 2 ' 8 ' 8 0 m g á t : B a r t a l t U S Z I S t V á n 4 4 ? ' " f ^ 4 4 ? " 
Göröcs. szünet ^itán S S H á t s ( S z R a d n ó t i > 1 3 3 « , m a g a 5 : punford 429. Petrás 4 8 ,l-

Csatárok: Molnár, Bene, Éarkas, Salánki, Tóth III. és Török (Makói József A. G.) Ictve: Tóth Karoly 426, So-
Farkas, Rákosi, Albert 

A keret tagjai hétfőn a 
koradélutáni órákban utaz-
nak Koppenhágába. 

Biltsik is szóhoz jutott 

NÉHÁNY' J ő 
ATLÉTIKAI 
EREDMÉNY 

140. tét 398. 

Z s i v i t z k y G y u l a S z e g e d e n 

Kerékpáros 
békeverseny 

A megyei középfokú isko-
lák atlétikai bajnoki viada-
lán tegnap a leányok ver-
senyére került sor, akik a 

A hét végén megkezdőd- felvonultató Újpesti Dózsa; 
nek az atlétikai NB küzdel- továbbá a tavalyi NB I B 
mei. Ismeretes, hogy a sze- győztes és jelenleg a lege-
gedi férficsapat az ország rősebb vidéki együttes, Bor-

vártnál kisebb létszámban legjobbjait felvonultató NB sod megye lesz az ellenfele 
indultak, de annál jobb ered- i _ b e n , a Csongrád megyei atlétáinknak. A nőket a ta-

A kerékpáros békeverseny ményeket értek el az SZVSE- n d i válogatott pedig az NB valyi második helyezett Bp. 
9. és 10. szakasza után az pályán. Kiemelkedett Gömöri j g keleti csoportjában sze- Építők nagy harcra készteti, 
összetettben a magyarok Ildikó (H. Bethlen Gimná- r e p e l . Ellenük kevés a remény, a 
helyezéséről a következő je- z i u r n ) ifjúsági aranyjelvé- A csapataink az első for- tavalyi kilencedik FTC-t 
tóniíc ArU-^Mt- 1Q Tnsykó n y e s 3 0 0 m ' e s teljesítménye. d u l ó t a h é t v é g é n Szegeden azonban biztosan verhetjük. 
ieni.es erKezeu. iá. JUSZKO. a s z e g e d i e k k ö z ü l M a r o s v á r y vívják: szombaton délután 4 Végül megemlítjük, hogy 
Az összetett csapatverseny M á r i a é r t e e l a i e g j o b b tel- órai, míg vasárnap délelőtt a kalapácsvető-számot, 
allása: 1. Csehszlovákia, jesítményt, de Bartal Zsuzsa 10 órai kezdettel a Tisza- amelyben Zsivótzky Gyula 
. . . 10. Magyarország. is kitűnt a gátfutásban. Igen parti SZEAC-stadionban bo- világbajnok is indul, szom-

nyolítják le a küzdelmeket. b a t o n d é i u t á n háromnegyed 

S = 0 = R = 0 = K = B = A = N 

A férfiaknál a tavalyi má- 5 órai kezdettel rendezik 

Az idei szegedi marathoni 
versenyre eddig bolgár, an-
gol, dán, szovjet, csehszlo- kezik majd a rádió a ver-

sodik, és Zsivótzky Gyula 
kalapácsvető világcsúcstar- m e g a Tisza-parü külső 
tóval az élen most is nem- SZEAC-pályán. 

adón a Hét vége műsorban zetközi klasszisú atlétákat Monostori Tibor 
16.00 és 17.45 között jelent-

vák, jugoszláv, osztrák és 
lengyel futók neveztek. A 
rendezőség számít török és 
japán versenyzők részvételé-
re is. 

seny színhelyéről. K A P U S V E R S E N Y 

A Páli Tivadar 
természetjáró elméleti 

Az NB I-ben a hét végén 
nem lesz forduló. A SZEAC 
labdarúgó-csapata a tarta-
lékgárdával játszik barátsá-

országos gos mérkőzést holnap, szom-
baton a Tisza-parti stadion-

senyen a felnőtteknél a tér- ban, délután 2 órai kezdet-
képészeti feladatok megoldá 
sánál dr. Praefort 

tel. Szombaton még egy me-
László gyei bajnoki találkozó is 

(SZEAC) a negyedik lett. Az lesz Szegeden: az Alsóváros élelmezésiek 
ifjúságiaknál Habermann az UTC-val csap össze a p u j á t ketten 
Gusztáv (Radnóti G.) az él- pontokért a Szabadság téren, 
talános ismereti kérdések- délután 5 órai kezdettel, 
ben második helyen végzett * 
A térképészeti kérdéscso- Mai, pénteki megyei bajno-
portban és az összetett ver- ki tekemérkőzések Szegeden: 
senyben Kunfalvi Zsolt SZAK—Sz. Kender, SZAK-

A Móravárosi 
Kinizsi labdarúgó-
csapata eddig még 
csak egy gólt ka-
pott az idei baj-
nokságban. Érde-
kesség ezzel kap-
csolatban, hogy az 

ka-
fel-

váltva védik. Az 
egyik héten Csa-
nádi Dezsőt állít-

ják be, a másik 
héten pedig Fülep 
József a kapu őr-
zője. Nem tudják 
ugyanis eldönteni, 
hogy melyikük a 
j o b b . . . 

Legutóbb példá-
ul Fülep tűnt ki, 
majd előzőleg 
Csanádi Csong-
rádon védett min-
den labdát. Ver-

senyben 
tehát a 
kapusai. 

vannak 
Kinizsi 

A két 
kapus azért jól 
megérti egymást. 
Szeretnék, ha 
egész évben siker-
rel szerepelne a 
csapat, és ők fel-
váltva helyt tud-
nának állni, hogy 
minél kevesebgólt 
kapjanak. 

M. K. 

(Gépipari T.) egyaránt má-
sodik lett. 

A Magyar Rádió közvetí-
tést ad a hét végén Párizs-
ban sorra kerülő Franciaor-
szág—Magyarország Davis 
Cup teniszmérkőzésről. Ma, 
pénteken a Petőfi adón a 
Kettőtől hatig című műsor- Ábrahám 
ban 14.30 és 18.10 
többször lesz közvetítés, 
majd szombaton a Kossuth 

pálya, este 7 óra. Sz. Sparta-
cus—Sz. Építők, ruhagyári-
pálya, este 7 óra. A horgászati tilalomról 

Kilián tájékozódási ver- A Tiszán , a M a r o s o n , a t a v a - ü z a b b i t h a t j a , I l le tve 20 n a p p a l 
. . . . . . k o n , b e l e é r t v e az o r s z á g h a t á r t m e g r ö v i d í t h e t i . 

s e n y f i u k a t e g ó r i a j a b a n a z k é p e z ő v izeke t ls. J ú n i u s 20-ig A r á k k i f o g á s á n a k t i l a l m i Idc -
e l s ő h e l y e t a R a d n ó t i G i m - t i los kecsegé t , p o n t y o t , é s m á i - Je o k t ó b e r l - tö l m á j u s 31-ig t a r t . 
n á z i u m c s a p a t a s z e r e z t e m e g . I l a t k J f o g n t - A 1 0 k i l o g r a m m n á l Egész é v e n á t tilos v i szon t a * k i s e b b s ú l y ú h a r c s a t i l a lmi loe - i k r á i t v a g y i v a d é k a i t a p o t r o h a 

Je J ú n i u s 34-ig t a r t . A f a j l a g o s a l a t t h o r d ó f o l y a m i n ő s t é n y r a k 
M t i l a lmi Időt a m e g y e i h a l á s z a t i k i f o g á s a . Az I p a r i cé l r a f e l h a s z -

k ö z ö t t Z s o l t . R e m á k G é z a é s L i p - f e l ü g y e l ő az I d ő j á r á s r a va ló l e - n á l h a t ó f e ^ ő k a ^ ó t ápr i l l a 16-
k in te t t e l az O r s z á g o s H a l á s z a t i t o i m á j u s 31-ig véd i a t ö r v é n y . 
F e l ü g y e l ő s é g h o z z á j á r u l á s á v a l M i n d i g t i los h o r g á s z n i o t t a h o l 
l e g f e l j e b b 30 n a p p a l m e g h o s z -

győztes csapat tagjai: 
Jenő, Kondorosi 

pav László első osztályos ta-
nulók voltak. 

A MADARAK 

és a „hitvesi hűség 
A népdalok gyakran hivatkoznak a szerel-

mes madarak hűségére, amit példaként állíta-
nak az ember elé: szerelmesen turbékoló ger-
lepárok fogadkozásait, a párját vesztett ger-
lice busongását, a türelmes galambnak béké-
jét. A sólyommadárrnak is könnyű a dolga, 
mert a nagyvilágot a párjával járja be. A 
népdalok szerelmesek ajkán születhettek, 
nem csoda, ha a madarakról az ember szá-
mára csak a jót, a követni valót énekelték 
meg. A valóságban a párjahagyott gerlék, ga-
lambfélék elég könnyen vigasztalódnak, sőt a 
„félrelépések" is gyakoriak. Harci füzükben 
pedig éppen nem békességesek. Költés, neve-
lés után a sólyommadár is egyedül járja a 
nagyvilágot és hogy „világkóborlása" után 
megtalálja-e elhagyott párját, az sem bizo-
nyos. 

Kényes és igazságtalan feladat lenne emberi 
törvények szerint ítélkezni a madarak hűsé-
géről vagy hűtlenségéről. Érdemes azért szét-
nézni a madarak nagy családjában, hogy ki-
nek-kinek mit rendelt a sors? Sok mindent 
megtalálunk nálunk is, hiszen a magasabbren-
dű emberi társadalomban is előfordul a több-
nejűség, de egyes elmaradott emberi civili-
zációkban még sok minden mást is felfedez-
hetünk. Nem lehet ezért furcsa, hogy a kakas 
nemcsak a szemétdombon úr, de népes háre-
mében is. A költés gondja, a gyermekneve-
les már nem érdekli. A ludaknál a gunár őr-
ködve kíséri a sárgapelyheseket és anyjukat: 
a támadóval szemben sziszegve, dühösen, tá-
tott csőrrel védi a családot. 

A récéknél inkább az a nóta járja, hogy 
mindenféle szerelemnek hamar vége szokott 

lenni. A nagy szerelem csak addig tart, amíg 
a tojómadár az utolsó tojását letojja. Ekkor 
a gácsér faképnél hagyja költési és nevelési 
gondjaival a léprecsalt anyamadarat. Költés 

2 2 alatt és a 10—15-ös gyermeksereg nevelése 
idején a hűtlen férjek csapatokba verődve 
élik világukat. A tyúkfélék általában nem 
vesznek részt a nevelésben. De itt is van ki-
vétel: a fogolykakas nem tart háremet, párt 
választ magának. Tavasszal a csapatok párra 
szakadoznak, a pár nélküli kakasok hívó cser-
regése felhangzik a zöldelő búzában. Nevelés 
alatt, de később is együtt jár a család csapa-
tosan. 

A párválasztás sok madárfajnál nem egy-
szerű dolog, különösen azoknál, ahol ősszel 
vándorútra — sok száz és ezer kilométeres tá-
vok megtételére — kényszerülnek. Ha fajok 
szerint együtt is indulnak, de útközben köny-
nyen elvesztik egymást, a tavaszi találkozás 
meg már eléggé bizonytalan. Igen sok faj 
költöztében is egyedül vonul. Tavaszi érke-
zéskor érdekes dolgok tapasztalhatók: egyes 
madárfajoknál külön csapatban érkeznek a to-
jómadarak és külön a hímek. Az is előfordul, 
hogy más időben. Példa erre ami kedves kis li-
geti madarunk, a pintyőke, amelynek tudomá-
nyos nevébe a „eoeleba" szó is belekerült a pa-
pi coelibatus (nőtlenség) mintájára. A hímek 
kora tavasszal már megérkeznek, elsőnek har-
san fel a csodálatosan szép, messzehangzó csi-
csergő nóta, hogy azzal csalogassa magához ké-
sőbben érkező leendő párját. Tehát mégsem 
marad „nőtlen". 

A párválasztás ügye még eléggé tisztázatlan, 
a madárgyűrűzések sem mutatnak tiszta képet 
(a számmal ellátott jelzőgyűrűk, nehogy valaki 
is eljegyzési gyűrűre gondoljon.) Ha vissza is 
érkezik a régi fészkébe az egyik jelólt madár, 
legnagyobb ritkaság, hogy a régi párjával 
együtt érkezzék. A madaraknál az évi párvá-
lasztás a leggyakoribb. 

Tavasszal tehát rendszerint új nászok ala-
kulnak. A madaraknál a nász időben a hímek 
— és csak a hímek — díszes nászruhát öltenek, 

énekelni is csak a hímek tudnak. (A szerény 
öltözékű és hallgatag nőmadarak joggal irigy-
kedhetnének az emberi szokásokra!) A díszes 
öltözék, a szerelmes ének csakhamar meghó-
dítja az egyszerű köntösű „női" madárszíveket. 

Nem is gondolja, hogy közvetlen közelünk-
ben él egy — embernek is példát mutató — 
madár, amely télen-nyáron sohasem hagyja el 
a párját. Igaz. hogy nem is költözködik, nincs 
alkalom egymás elhagyására. Városunknak 
csaknem házimadara ez a világosszürke gallé-
rú, „csókaszemű", ezüstös fejű kis fekete — to-
lakodásával és tolvajlásával sok bosszúságot is 
okozó — madár, a csóka. Most is együtt hord-
ják a fákról tördelt sok gallyat a híd rekeszei-
be. házak nyitva felejtett üregeibe, az elszórt 
gallyak rozséi szemetelik be a gyalogjárókat a 
fészekodu alatt. Nemcsak most, de a legkeser-
vesebb télidőben is párosan járnak. A szerzett, 
de leginkább csent sovány táplálékon hűsége-
sen osztozkodnak, biztatják egymást, hízeleg-
nek egymásnak. Levegőben is párban járnak-
kelnek, az antennákon is párosan üldögélnek. 
(Ezekről bárki meggyőződhet költési időn kí-
vül). Könnyű nekik, sohase mennek kiküldetés-
be, hosszú útra, még csak téli vagy nyári üdü-
lésekre sem, mindig egymás szeme előtt élnek. 

Madársors-embersors, két különböző világ, 
mégis az ember ősidőktől keres hasonlatosságot 
az állatvilágban és magára vonatkoztatja az 
állatok életét. Az állatokról szóló gyermekme-
sék jó és rossz emberi tulajdonságokkal ru-
házzák fel az állatokat: a jónak festett állat 
legyőzi a gonoszt. Persze ott is lehet fordítva! 
A helyzetváltozásokhoz kényszerített madarak-
nak ösztöne-sorsa más élőkkel nem állítható 
párhuzamban és főleg nem jó vagy rossz em-
beri tulajdonságok szerint. Életük, amely-
lyel kárt vagy hasznot jelentenek az embe-
relmek, évezredek alatt jellemzően kialakult 
életformák, ösztönökké kovácsolódott élet-
folyamatok. melyek ma is külső környezethatá-
sok alatt vannak. A természetformálta életsor-
sok mégis sokszor az embernek is tanulságul 
szolgálnak. Dr. Beretzk Péter 

a h a l a k í v n a k , m é g a k k o r ls , 
ha az a t i l a lmi i d ő é lő i t v a g v 
u t ó n t ö r t é n i k . 

E z ú t t a l n e m á r t f e l f r i s s í t en i a 
m é r e t k o r l á t o z á s r a v o n a t k o z ó 
r e n d e l k e z é s e k e t s e m . Az o r s z á g 
összes t e r m é s z e t e s v izébő l t t l o t 
c s u k á b ó l , r a g a d o z ó ő n b ő l . sü l lő -
ből é s p o n t y b ó l 30 c e n t i m é t e ' -
né ! k i s e b b e t k i fogn i . K ő s ü l l ő b f 
a k i f o g h a t ó l e g k i s e b b m é r e t ű 31 
c e n t i m é t e r . A kecsegé t é s a m á r -
n á t 40 c e n t i m é t e r a l a t t t i los k -
fogn i . A l e g k i s e b b k i f o g h a t ó 
l ia iosa hossza 42, az a n g o l n á é t"» 
c e n t i m é t e r . 

A r á k o t is véd i a t ö r v é n y v i -
z e i n k e n . A T i szábó l és m e l l é k -
fo lyó ibó l — a K ő r ö s ö k k ivé t e l é -
vel — az 5 c e n t i m é t e r n é l r ö r i -
debb . a K ő r ö s ö k b ő l és a t ö b b i 
v ízből 8 c e n t i m é t e r n é l r ö v i d e b b 
f e s t ő k a g y l ó s zedésa egész é v e n 
át t i los. A m é r e t k o r l á t o z á s a l á 
esti véde t t h a l a k i v a d é k a i t c s a -
l ikén t s e m s z a b a d ho r t g r a t ű z n i . 

DÉL-MAGYARORSZÁG 
A M a g y a r Szocia l i s ta M u n k á s -
p á r t C s o n g r á d m e g y e i és Szeged 

vá ros i b i zo t t sága és a t a n á c s 
l a p j a . 

M e g j e l e n i k h é t f ő k ivé t e l éve l 
m i n d e n n a p . 
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T e r j e s z t i k a C s o n g r á d m e g y e ! 
p o s t a h i v a t a l o k . Előf ize tés i d í j 
egy h ó n a p r a 13 F t . E l ő f i z e t h e t ő 
b á r m e l y p o s t a h i v a t a l n á l é s k é z -
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